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* it is recommended the use of „soft mode“ function

** can be used with or without „soft mode“ function

*** not available in the United States and in Italy 

function endo  perio/scaler  restorative/prosthetics

SCALING

S1-S
S1, S2, S3, S4, S5, S6, S7, S8

 1-2 ** 
 1-3 **

PERIO

P1, P2, P3, P4, P10, P11, P12, P13, P14
P15, P16R, P16L

   1-3 ** 
 1-2 * 

IMPLANT CLEANING

ICS  1-2 *

ENDO

E1, E2 1-6

ENDO REVISION

ER1
ER2, ER3, ER4, ER5

 2-4 
 1-3

ENDO RETRO

R1, R2, R3, R4, R5, RD3, RD4, RD5  1-3 

CROWN PREP

DB1   4-6

CAVITY MARGIN

CM1, CM2, CM3, CM4   2-5

RESTORATIVE

D1, D2, D4
D3
ME1, ME2, ME3 ***

  1-6 
  4
  6 

→ APPROPRIATE SETTINGS FOR THE INSERTS
→ SETTAGGI APPROPRIATI PER GLI INSERTI
→ KORREKTE EINSTELLUNGEN FÜR DIE INSTRUMENTE
→ RÉGLAGES APPROPRIÉS POUR LES INSERTS
→ AJUSTES APROPIADOS PARA LOS INSERTOS
→ KORREKTA INSTÄLLNINGAR FÖR SPETSARNA

→ MULTIPIEZO PRO      → MULTIPIEZO touch      → MULTIPIEZO white



function endo  perio/scaler  restorative power power

SCALING

S1-S
S1, S2, S3, S4, S5, S6, S7, S8

     1-2 ** 
     1-3 **

1-2 
1-3

1-2  
1-3

PERIO

P1, P2, P3, P4, P10, P11, P12, P13, P14
P15, P16R, P16L

     1-3 ** 
   1-2 *

1-3 
2

1-2 
2

IMPLANT CLEANING

ICS    1-2 * 1-2 1-2

ENDO

E1, E2 1-5 1-2 1

ENDO REVISION

ER1
ER2, ER3, ER4, ER5

 1-5   
 1-3

3-6 
1-3

2-4 
1-2

ENDO RETRO

R1, R2, R3, R4, R5, RD3, RD4, RD5  1-3 1-4 1-3

CROWN PREP

DB1   4-5 4-6 3-4

CAVITY MARGIN

CM1, CM2, CM3, CM4    1-4 1-5 1-3

RESTORATIVE

D1, D2, D4
D3
ME1, ME2, ME3 ***

  1-4 
  1-4
  5

4-6 
3-5 

3-4 
2-3 

→ COMBI touch → MICROPIEZO → COMBI

mectron s.p.a.
via Loreto, 15/A
16042 Carasco (GE) ITALYmanufacturer

tel   +39 0185 35361
fax +39 0185 351374

www.mectron.com
mectron@mectron.com

* it is recommended the use of „soft mode“ function

** can be used with or without „soft mode“ function

*** not available in the United States and in Italy 

→ APPROPRIATE SETTINGS FOR THE INSERTS
→ SETTAGGI APPROPRIATI PER GLI INSERTI
→ KORREKTE EINSTELLUNGEN FÜR DIE INSTRUMENTE
→ RÉGLAGES APPROPRIÉS POUR LES INSERTS
→ AJUSTES APROPIADOS PARA LOS INSERTOS
→ KORREKTA INSTÄLLNINGAR FÖR SPETSARNA
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